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IV
(Pranesimai)
EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, ISTAIGU IR ORGANY PRANESIMAI
EUROPOS KOMISIJA
Euro kursas ()
2018 m. balandzio 24 d.
(2018/C 144/01)
1 euro =
Valiuta Valiutos kursas Valiuta Valiutos kursas

USD JAV doleris 1,2213 CAD Kanados doleris 1,5662
JPY Japonijos jena 132,92 HKD Honkongo doleris 9,5829
DKK Danijos krona 74478 NZD  Naujosios Zelandijos doleris 1,7134
GBP Svaras sterlingas 0,87468 |SGD  Singaparo doleris 16154
SEK Svedijos krona 10,3775 KRW  Piety Koré¢jos vonas 1314,66
CHF Sveicarijos frankas 11944 ZAR Piety Afrikos randas 15,0663
ISK Islandijos krona 123.25 CNY Kinijos Zenminbi juanis 7,7012

. HRK  Kroatijos kuna 7,4194
NOK Norvegijos krona 9,6290 . .

IDR Indonezijos rupija 16 941,10

BGN  Bulgarijos levas L9558 I \yR  Malaizijos ringitas 47698
CZK  Cekijos krona 25,437 PHP Filipiny pesas 63.747
HUF Vengrijos forintas 312,83 RUB Rusijos rublis 75.2566
PLN Lenkijos zlotas 41996 THB Tailando batas 38,410
RON Rumunijos l¢ja 4,6530 BRL Brazilijos realas 4,2085
TRY  Turkijos lira 4,9985 MXN  Meksikos pesas 22,9992
AUD  Australijos doleris 1,6038 INR Indijos rupija 81,0765

() Saltinis: valiuty perskaiciavimo kursai paskelbti ECB.
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS
2018 m. balandzio 20 d.

dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1308/2013 94 straipsnio 1 dalies d punkte
nurodyto bendrojo dokumento ir nuorodos j paskelbta vyno sektoriaus produkto specifikacija
paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje

(.insuritei“ (SKVN))
(2018/C 144/02)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1308/2013, kuriuo nusta-
tomas bendras Zemés tkio produkty rinky organizavimas ir panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 92272, (EEB)
Nr. 234/79, (EB) Nr. 1037/2001 ir (EB) Nr. 1234/2007 (), ypac i jo 97 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1)  pagal Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 II dalies II antrastinés dalies I skyriaus 2 skirsnj Rumunija pateiké paraiska
dél pavadinimo ,Insuritei“ apsaugos;

(2) remdamasi Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 97 straipsnio 2 dalimi, Komisija $ig paraiskg iSnagrinéjo ir nustaté,
kad to reglamento 93-96 straipsniuose, 97 straipsnio 1 dalyje ir 100-102 straipsniuose nustatytos salygos

jvykdytos;

(3) siekiant suteikti galimybe pagal Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 98 straipsnj pateikti prieStaravimo pareiskima,
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje reikia paskelbti minéto reglamento 94 straipsnio 1 dalies d punkte nurodyta
bendrgjj dokumentg ir nuorodg j specifikacijg, paskelbta taikant nacionaling paraiskos dél pavadinimo ,Insuratei
apsaugos nagrinéjimo procediirg,

NUSPRENDE:
Vienintelis straipsnis

Pagal Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 94 straipsnio 1 dalies d punkta parengtas bendrasis dokumentas ir nuoroda
i paskelbtg produkto ,Insurdtei“ (SKVN) specifikacija pateikiami Sio sprendimo priede.

Remiantis Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 98 straipsniu, per du ménesius nuo $io sprendimo paskelbimo Europos Sgjun-
gos oficialiajame leidinyje dienos galima papriestarauti $io straipsnio pirmoje pastraipoje nurodyto pavadinimo apsaugai.

Priimta Briuselyje 2018 m. balandzio 20 d.
Komisijos vardu

Phil HOGAN

Komisijos narys

() OLL 347,2013 12 20, p. 671.
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PRIEDAS

BENDRASIS DOKUMENTAS
JANSURATEI“
PDO-RO-N1588
Paraiskos pateikimo data: 2011 12 29
1. Registruojamas (-i) pavadinimas (-ai)
Jnsuritei®
2. Geografinés nuorodos tipas

SKVN - saugoma kilmés vietos nuoroda

3. Vynuogiy produkty kategorijos
1.  Vynas

4. Vyno (-y) aprasymas
Baltyjy vyny juslinés savybés

Baltieji vynai yra skaidriis, turi kristalinio spindesio, ju spalva jvairuoja nuo Zalsvai geltonos iki aukso geltonumo,
jie turi rasiai bidinga kvapg ir malony $velny skoni. Sie vynai gali bati jvairiis — nuo sausy iki saldZiy.

Bendrosios analitinés savybés

Didziausia bendra alkoholio koncentracija (tiirio %) 15

Maziausia faktiné alkoholio koncentracija (tario %) 11

Maziausias bendrasis riig§tingumas 4,5 g/l vyno rugsties ekvivalento
Didziausias lakusis riig§tingumas (miliekvivalentais litre) 1,08

Pid?iausias bendras sieros dioksido kiekis (miligramais 220

itre

Roziniy vyny juslinés savybés

Gaunami skaidrtis, ryskis, jvairiy rausvos spalvos atspalviy (3viesiai rausvos, roZinés, gelsvai rausvos arba oranZiniy
atspalviy turin¢ios rausvos) roZiniai vynai. Jie yra gaivis, subalansuoti, turi i§liekancio riigstumo ir yra jvairialypio
aromato, apibidinamo kaip vaisiy arba géliy aromatai.

Bendrosios analitinés savybés

Didziausia bendra alkoholio koncentracija (tiirio %) 15

Maziausia faktiné alkoholio koncentracija (tario %) 11

Maziausias bendrasis riigstingumas 4,5 g/l vyno rugsties ekvivalento
Didziausias lakusis riig§tingumas (miliekvivalentais litre) 1,08

1I‘)idiiausias bendras sieros dioksido kiekis (miligramais 220

itre
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Raudonyjy vyny juslinés savybés

Raudonieji vynai i§ i§vaizdos yra skaidriis, blizgis, jy spalva jvairuoja nuo rubino raudonumo iki intensyvios pur-

purings, o skonis su truputj juntamais taninais, ta¢iau harmoningas.

Bendrosios analitinés savybés

DidZiausia bendra alkoholio koncentracija (tiirio %)

15

Maziausia faktiné alkoholio koncentracija (tairio %)

11

Maziausias bendrasis riigstingumas

4,5 g/l vyno ragsties ekvivalento

DidzZiausias lakusis rtigstingumas (miliekvivalentais litre)

1,20

Didziausias bendras sieros dioksido kiekis (miligramais
litre)

170

Vyno gamybos metodai
a) Pagrindiniai vynininkystés metodai
Auginimo charakteristikos ir praktika

Auginimo praktika

Sodinimo tankumas — ne maziau kaip 4 100 augaly hektare;

neprinokusiy vynuogiy derliaus nuémimas — taip licka maziau vynuogiy kekiy ,veraison“ etape (nokimo pradzioje),
jei potencialus produkcijos kiekis virsija maksimalias saugoma kilmés vietos nuoroda pazyméty vyny specifikacijose
leidZiamas ribas. Drékinimas leidZiamas tik sausros metais ir tik praneSus Nacionaliniam vynuogiy ir vyny biurui:
vandens kiekis dirvozemyje 0-100 cm gylyje turi bati sumazéjes iki 50 % AHI (aktyvaus drégnio intervalo), dréki-

nama laikantis pagristy drékinimo standarty (400-600 m3/ha).

b) DidZiausia iSeiga

Babeascd gri, Aligoté, Riesling de Rhin, Chardonnay

78 hektolitrai i§ hektaro

Cabernet Sauvignon, Feteascd neagrd, Babeascd neagrd, Syrah
78 hektolitrai i§ hektaro

Feteascd albd, Feteascd regald, Riesling italian, Pinot gris

91 hektolitras i§ hektaro

Babeasca gri, Aligote, Riesling de Rhin, Chardonnay

12 000 kg vynuogiy i§ hektaro

Cabernet Sauvignon, Feteascd neagrd, Biabeascd neagrd, Syrah
12 000 kg vynuogiy i§ hektaro

Feteascii albd, Feteascd regald, Riesling italian, Pinot gris

14 000 kg vynuogiy i§ hektaro

Nustatyta geografiné vietové

Nustatyta vynuogiy auginimo, Zaliavy ir vyny su saugoma kilmés vietos nuoroda ,INSURATEI* gamybos vietové

apima $iuos Breilos apskrities kaimus:

Insurecéjaus komunoje — Laku Rezis, Meru Rosu, Valia Kelmecujulujus;

Bertesti de Zoso komunoje — Bertesti de Zosas ir Spiru Haretas;
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Viktorijos komunoje — Viktorija;
Bereganulio komunoje — Bereganulis.

Isimties tvarka vyny, gaunamy i§ saugomai kilmés nuorodai ,Insuritei nustatytoje vietovéje uzauginty vynuogiy ir
galin¢iy bati Zenklinamy ta nuoroda, gamyba leidZiama vykdyti:

— toje pacioje vynuogiy auginimo vietovéje,

— kaimyninése vynuogiy auginimo vietovése,

— tam paciam administraciniam vienetui priklausancioje vietovéje arba
— kaimyniniame administraciniame vienete.

7. Pagrindinés vyniniy vynuogiy veislés

Babeascd gri G, Pinot gris G, Feteascd neagrd N, Babeascd neagrd N, Cabernet Sauvighon N, Aligote B, Feteascd regald B
Feteasc albd B, Chardonnay B, Syrah N, Riesling italian B, Riesling de Rhin B

8. RySys (-iai) su geografine vietove
Rysys su geografine vietove
PrieZastiné sqveika

Vietove veikia Dunojaus upé kartu su vietovei badingais klimato veiksniais (visy pirma sauso oro masés, kurios
susiduria su Zemés dariniais ir palaiko didelj Ziemos ir vasaros temperatiiry kontrasta) bei ypatingg krastovaizdj
lemian¢iu dirvozemio tipu. Visi Sie veiksniai turi jtakos vyny sudéciai ir struktiirai, suteikia jiems vaisinio skonio ir
gaivumo, kuriuos lemia didelis rig§tingumas ir didelis aromatiniy medZiagy bei antocianiny kiekis.

Dél smélingy dirvoZzemiy gaunamas subalansuotas, harmoningo skonio, sodrios spalvos ir ilgai iliekan¢io aromato
vynas, kurj galima vartoti tiek jaunga, tiek brandintg.

I§gaunant sodrig raudong vyny spalva labai svarbus vaidmuo tenka netoli vietovés esanciam miskui — dél jo susi-
daro specifinis mikroklimatas, kuris itin palankus antocianinams kauptis ir sunokusiy raudonyjy vaisiy ir uogy aro-
matams susidaryti. Vynininkystés specialistai sumaniai i§gauna $iuos aromatus i§ vynuogiy ir pateikia juos vartoto-
jams sulig kiekviena vyno taure.

Duomenys apie produktg

Vynuogiy auginimo vietove daugiausia lemia klimato ir dirvozemio veiksniai, nes jie turi lemiama poveikj gaunamo
vyno kokybei. I§ ,Insurdtei” vynuogyny gaunamuose vynuose juntamas veislés, dirvozemio, mikroklimato, augintojo
ir vyndario poveikis, jiems bdingas vaisinis skonis, gaivumas ir Siek tiek didesnis riigitingumas. Paprastai tai subti-
laus skonio vynai, pasizymintys daugybe ivairiy $iai risiai budingy aromaty.

Vietovés ,Insurdtei” dirvozemio ir klimato salygos lemia, kad baltieji vynai yra skaidriis, turi kristalinio spindesio, jy
spalva jvairuoja nuo Zalsvai geltonos iki aukso geltonumo, jie turi riisiai biidingg kvapa ir malony $velny skoni. Sie
vynai gali biiti jvairdis — nuo sausy iki saldziy.

Raudonieji vynai i§ i§vaizdos yra skaidris, blizgis, jy spalva jvairuoja nuo rubino raudonumo iki intensyvios pur-
purinés, o skonis su truputj juntamais taninais, ta¢iau harmoningas.

Gaunami skaidriss, ryskis, jvairiy rausvos spalvos atspalviy ($viesiai rausvos, rozinés, gelsvai rausvos arba oranZiniy
atspalviy turin¢ios rausvos) roziniai vynai. Jie yra gaiviis, subalansuoti, turi iSliekancio rig§tumo ir yra jvairialypio
aromato, apibiidinamo kaip vaisiy arba géliy aromatai.

Siekdami islaikyti kuo daugiau vynuogiy auginimo vietovei ,Insuritei* bidingy savybiy, gamintojai pastaraisiais
metais pritaiké vyndarystés metodus, visy pirma susijusius su tokiomis vynuogiy veislémis kaip ,Babeascd neagrd®,
kurios, kaip paaiskéjo, Sioje vietovéje sukaupia pakankamai antocianiny.

Vynuogés ,Insurdtei“ vynuogynuose auginamos nuo senovés. Vynuogiy augintojams buvo labai svarbu, kaip dir-
bama vynuogynuose, kokios veislés auginamos, kokie taikomi Vynuoglnmkystes ir vyndarystés metodai. Vietiniai ir
kaimyniniy gyvenvieciy gyventojai ,Insuratei vynuogynuose dirbo ir gyveno drauge. Daznai Sios grupés be perstojo
konkuruodavo, kieno vynuogiy auginimo plotai bus graziausi, kas augins Zymiausias veisles ir pagamins geriausia

vyng.
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Rysys su geografine vietove

Kadangi naudojami specialiis aplinka tausojantys ekologinio tkininkavimo metodai, tai padeda palaikyti regiono
floros ir faunos pusiausvyrg. Juos naudojant daugéja plésriy vabzdziy, kurie minta parazitiniy vabzdziy (Lobesia
botrana) lervomis ir taip stabdo jy vystymasi bei, atitinkamai, jy daromg Zalg augalams.

Siekiant geriausios kokybés, vynuogininkystés ir vyndarystés metodai istobulinti taip:

— nustatytas optimalus vynuogiy derliaus nuémimo laikas, kurio metu biina susikaupe daugiausiai medziagy (aro-
maty, antocianiny, cukry), taip siekiant gauti kokybiskus vietovés Zenklu Zenklinamus vynus,

— nuimant vynuogiy derliy naudojamas sausasis ledas, kad biity iSsaugoti ir iSlaikyti odelése susikaupe nattiraliis
aromatai,

— vynuogiy misa ilgam palieckama salytyje su kietosiomis dalimis (i§spaudomis), kad kuo veiksmingiau bty
istrauktos spalvg suteikian¢ios medziagos, ypac jei tai blySkesniy risiy vynuogés, pvz., Bibeasca neagrd,

— fermentuojama gZuolinése statinése, ypac jei tai rtSiniai vynai, kaip antai Chardonnay, o po to vynai brandinami
buteliuose,

— apdorojant vynuoges naudojamos ekologiskiems vynams gaminti patvirtintos vyndarystés medziagos.

Apsodintas dirvoZemis paprastai padengiamas Zole, taip stabilizuojant virSutinj dirvoZemio sluoksnj. Paliekant
nupjautas augaly dalis ant Zemés, dirvoZemis praturtinamas biogenine medziaga. Dar vienas privalumas — kadangi
dirvoZemis yra smeélingas, augmenija apsaugo nuo dulkiy kilimo i org ir leidimosi ant vynuogiy. Tokiu biidu gerokai
sumazéjo vyno gamybos metu patiriami nuostoliai, kuriy didelé dalis badavo patiriama todél, kad i vyno talpy
dugng nusésdavo smélis. Kita vertus, pasalintas ir vyno turétas vadinamasis Zemés skonis, kuris atsirasdavo dél ant
vynuogiy odeliy esanciy dulkiy, tad juslinés galutiniy produkty savybés itin pageréjo.

Spalvai susidaryti labai svarbiis vynuogiy odelése esantys antocianinai. Vynuogiy spalva yra esminis veiksnys
vizualiai vertinant raudonojo vyno kokybe. Antocianinai priklauso flavonoidy grupei ir Zmogaus kine veikia kaip
galingi antioksidantai, apsaugantys nuo vézio ir Sirdies bei kraujagysliy ligy, nes blokuoja cholesterolio absorbcija,
taip pat padeda mazinti padidéjusj spaudimg ir iSvengti su senéjimu susijusiy ligy.

Kokybiski vynai i§gaunami vyno specialistams suderinant specifines vynuogyny ir vynuogiy riisiy savybes su vynda-
rystés metodais, taip pat taikant specialius vyny stabilizavimo ir kondicionavimo metodus. Taip pagaminami i$skir-
tiniai vynai.

Vyny kokybé atspindi naudoty zaliavy (vynuogiy) ir technologijy kokybe; kokybiska vyna galima iSgauti tik naudo-
jant sveikas ir tiek cukry, tiek fenoliy kiekio pozitiriu visiskai sunokusias vynuoges.

9. Kitos pagrindinés salygos
Pardavimo sglygos Teisinis pagrindas

Nustatytas ES teisés aktuose

Kity sglygy tipas

Papildomos su Zenklinimu susijusios nuostatos

Salygos aprasymas

Galutiniams vartotojams vynai su saugoma kilmés nuoroda ,Insuritei* gali biiti parduodami tik ispilstyti j butelius ir
pazenklinti kaip ,ekologiskas vynas“ arba ,i§ ekologisky vynuogiy pagamintas vynas®, laikantis $iy specifikacijy ir
Komisijos reglamento (EB) Nr. 889/2008 (*) su pakeitimais.

(") 2008 m. rugséjo 5 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 889/2008 kuriuo nustatomos i§samios Tarybos reglamento (EB) Nr. 834/2007
del ekologinés gamybos ir ekologisky produkty Zenklinimo jgyvendinimo taisyklés dél ekologinés gamybos, Zenklinimo ir kontrolés
(OLL 250, 2008 9 18, p. 1).
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10. Nuoroda j produkto specifikacijginsura

http:/[www.onvpv.ro/sites/default/files/
caiet_sarcini_doc_insuratei_modif_conf_notificarii_com_din_05.12.2016_0.pdf
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VALSTYBIU NARIU PRANESIMAI

Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/399 dél taisykliy, reglamentuojanciy asmeny
judéjima per sienas, Sajungos kodekso (Sengeno sieny kodeksas) (), 2 straipsnio 16 punkte
nurodyty leidimy gyventi atnaujintas sgrasas

(2018/C 144/03)

2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/399 dél taisykliy, reglamentuojanciy asmeny
judéjima per sienas, Sgjungos kodekso (Sengeno sieny kodeksas) (’) 2 straipsnio 16 punkte nurodyty leidimy gyventi
saradas skelbiamas remiantis valstybiy nariy pagal Sengeno sieny kodekso 39 straipsnj Komisijai perduota informacija.

Informacija skelbiama Oficialiajame leidinyje ir kas ménesj atnaujinama Vidaus reikaly generalinio direktorato svetainéje.

AUSTRIJOS RESPUBLIKA

OL C 343, 2017 10 13 skelbto sgraso dalinis pakeitimas:

VALSTYBIU NARIU ISDUOTU LEIDIMU GYVENTI SARASAS

Leidimai gyventi, pagrjsti Sengeno sieny kodekso 2 straipsnio 16 dalies a punktu:

. Leidimai gyventi, iSduodami pagal Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1030/2002 nustatyta vienoda forma

— Leidimas gyventi ,jsisteigimo patvirtinimas“ (vok. ,Niederlassungsnachweis“) — ID1 kortelé pagal bendruosius veiks-
mus, pagristus 2002 m. birzelio 13 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1030/2002, nustatanciu vienodg leidimy apsigy-
venti treCiyjy Saliy pilie¢iams forma (buvo iSduodamas Austrijoje nuo 2003 m. sausio 1 d. iki 2005 m.
gruodzio 31 d.).

— Leidimas gyventi — iklija pagal bendruosius veiksmus, pagristus 2002 m. birzelio 13 d. Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 1030/2002, nustataniu vienodg leidimy apsigyventi treciyjy $aliy pilie¢iams forma (buvo i§duodamas Austrijoje
nuo 2005 m. sausio 1 d. iki 2005 m. gruodzio 31 d.).

— Leidimai gyventi ,jsisteigimo leidimas“ (vok. ,Niederlassungsbewilligung®), ,$eimos narys“ (vok. ,Familienan-
gehoriger”), ,nuolatinis gyventojas — ES“ (vok. ,Daueraufenthalt-EG”), ,nuolatinis gyventojas — $eimos narys“ (vok.
,Daueraufenthalt-Familienangehoriger”) ir ,leidimas gyventi“ (vok. ,Aufenthaltsbewilligung®) — ID1 kortelé pagal
bendruosius veiksmus, pagristus 2002 m. birZelio 13 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1030/2002, nustatanciu vie-
noda leidimy apsigyventi treciyjy Saliy pilie¢iams forma (iSduodami Austrijoje nuo 2006 m. sausio 1 d.).

Leidime su nuoroda ,leidimas gyventi“ (vok. ,Aufenthaltsbewilligung®) nurodomas konkretus tikslas, dél kurio jis
buvo i§duotas.

Leidimas su nuoroda ,leidimas gyventi“ (vok. ,Aufenthaltsbewilligung®) gali bati i§duodamas $iais tikslais: IRT,
komandiruotiems darbuotojams, savarankiskai dirbantiems asmenims, ypatingais nesavarankisko darbo atvejais,
moksleiviams, studentams, socialiniy paslaugy teikéjams, Seimos susijungimo atveju. Leidimas gyventi su nuoroda
LRT“ i8duodamas nuo 2017 m. spalio 1 d.

Leidimas gyventi su nuoroda ,jsisteigimo leidimas“ (vok. ,Niederlassungsbewilligung®) gali bati i§duodamas nenuro-
dant aplinkybiy arba Siais tikslais: nevykdoma apmokama veikla ir i$laikomas asmuo. Nuo 2017 m. spalio 1 d.
Jsisteigimo leidimas” (vok. ,Niederlassungsbewilligung®) gali bati iduodamas ir mokslininkams, menininkams arba
ypatingais nesavarankisko darbo atvejais.

Leidimai gyventi su nuoroda ,jsisteigimo leidimas“ (vok. ,Niederlassungsbewilligung“) buvo i§duodami Austrijoje iki
2011 m. birzelio 30 d. siais tikslais: pagrindiniams darbuotojams, ribotas ir neribotas leidimas.

(") Anksciau paskelbty pavyzdziy sarasas pateikiamas 3io atnaujinimo pabaigoje.
() OLL77,2016 3 23,p. 1.
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Leidimai su nuoroda ,nuolatinis gyventojas — ES“ (vok. ,Daueraufenthalt-EG“) ir ,nuolatinis gyventojas — $eimos
narys“ (vok. ,Daueraufenthalt-Familienangehoriger) buvo i§duodami Austrijoje iki 2013 m. gruodzio 31 d.

Leidimai su nuoroda ,leidimas gyventi“ (vok. ,Aufenthaltsbewilligung®) Istatymo dél isisteigimo ir gyvenimo 69a
straipsnio (vok. ,NAG) tikslais buvo i§duodami Austrijoje iki 2013 m. gruodzio 31 d.

Iki 2017 m. rugséjo 30 d. leidimai su nuoroda ,leidimas gyventi“ (vok. ,Aufenthaltsbewilligung“) buvo i§duodami ir
Siais tikslais: pagal rotacijos principg dirbantiems asmenims, menininkams ir mokslininkams.

— ,Raudona, balta, raudona kortelé (vok. ,Rot-Weil-Rot-Karte®), ,raudona, balta, raudona kortelé plius“ (vok. ,Rot-
Weil-Rot-Karte plus®) ir ,ES mélynoji kortelé“ (vok. ,Blaue Karte ES*) — ID1 kortelé pagal bendruosius veiksmus,
pagristus 2002 m. birZelio 13 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1030/2002, nustatanciu vienoda leidimy apsigyventi
treciyjy Saliy pilie¢iams formg (iSduodama Austrijoje nuo 2011 m. liepos 1 d.).

— Leidimas su nuoroda ,nuolatinis gyventojas — ES“ (vok. ,Daueraufenthalt-EG“) pagal bendruosius veiksmus, pagristus
2002 m. birzelio 13 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1030/2002, nustatanciu vienoda leidimy apsigyventi treciyjy
Saliy pilie¢iams forma (i$duodamas Austrijoje nuo 2014 m. sausio 1 d.).

— Teis¢ gyventi 3alyje patvirtinantys leidimai su nuoroda ,teis¢ gyventi 3alyje plius“ (vok. ,Aufenthaltsberechtigung
plus®), i§duodami pagal Federaliniame oficialiajame leidinyje I Nr. 100/2005 paskelbto Istatymo dél prieglobscio
55 straipsnio 1 dalj arba 56 straipsnio 1 dalj, atitinka ankstesnes Federaliniame oficialiajame leidinyje I Nr. 38/2011
paskelbto Istatymo dél jsisteigimo ir gyvenimo (vok. ,NAG®) 41a straipsnio 9 dalies ir 43 straipsnio 3 dalies nuosta-
tas. I3duodami Austrijoje nuo 2014 m. sausio 1 d.

— Teisg gyventi Salyje patvirtinantys leidimai su nuoroda ,teisé¢ gyventi alyje“ (vok. ,Aufenthaltsberechtigung®), i§duo-
dami pagal Federaliniame oficialiajame leidinyje I Nr. 100/2005 paskelbto Istatymo dél prieglobs¢io 55 straipsnio 2
dalj arba 56 straipsnio 2 dalj, atitinka ,jsisteigimo leidima“ (vok. ,Niederlassungsbewilligung*), kuris buvo i$duoda-
mas pagal Federaliniame oficialiajame leidinyje I Nr. 38/2011 paskelbto Istatymo dél isisteigimo ir gyvenimo (vok.
,NAG") 43 straipsnio 3 ir 4 dalis. [i5duodami Austrijoje nuo 2014 m. sausio 1 d.

— Teisés gyventi Salyje, suteiktos specialios apsaugos pagrindu, leidimu (vok. ,Aufenthaltsberechtigung aus besonderem
Schutz®), i§duotu pagal Federaliniame oficialiajame leidinyje I Nr. 100/2005 paskelbto statymo dél prieglobscio
57 straipsni, tesiamas 2004 m. balandZzio 29 d. Tarybos direktyvos 2004/81/EB dél leidimo gyventi Salyje iSdavimo
treCiyjy Saliy pilieciams, kurie yra prekybos Zmonémis aukos arba kurie dalyvavo vykdant nelegalios imigracijos
padéjimo veiksmus, bendradarbiaujantiems su kompetentingomis institucijomis, perkélimas j Austrijos teise. Anks-
tesné nuostata — Federaliniame oficialiajame leidinyje I Nr. 38/2011 paskelbto Istatymo deél isisteigimo ir gyvenimo
(vok. ,NAG®) 69a straipsnio 1 dalis. [idduodami Austrijoje nuo 2014 m. sausio 1 d.

. Leidimai gyventi, kurie pagal Direktyva 2004/38 neturi biiti iSduodami naudojant vienodg forma

— Leidimas gyventi, kuriuo EEE pilie¢iy Seimos nariams suteikiama teisé¢ gyventi Sajungoje ilgiau nei tris ménesius
pagal Direktyva 2004/38/EB (vok. ,Aufenthaltsberechtigung aus besonderem Schutz®), neatitinka standartinés for-
mos, nustatytos 2002 m. birzelio 13 d. Tarybos reglamente (EB) Nr. 1030/2002, nustatanciame vienoda leidimy
apsigyventi treciyjy Saliy pilie¢iams forma.
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— Leidimo nuolat gyventi kortelé, kuria patvirtinama EEE pilieCiy $eimos nariy teisé¢ gyventi Bendrijoje ilgiau nei tris
ménesius pagal Direktyva 2004/38/EB (vok. ,Daucraufenthaltskarte”), neatitinka standartinés formos, nustatytos
2002 m. birzelio 13 d. Tarybos reglamente (EB) Nr. 1030/2002, nustatanciame vienodg leidimy apsigyventi treciyjy
Saliy pilie¢iams forma.

Kiti dokumentai, kuriy turétojai turi teisg gyventi Austrijoje arba pakartotinai atvykti j Austrijg (pagal Sengeno sieny kodekso
2 straipsnio 16 dalies b punktg):

— Europos, integracijos ir uzsienio reikaly federalinés ministerijos privilegijy ir imunitetg turintiems asmenims i§duotas
raudonos, geltonos, mélynos, Zalios, rudos, pilkos ir oranzinés spalvy kortelés pavidalo tapatybés dokumentas su
nuotrauka

— Europos, integracijos ir uzsienio reikaly federalinés ministerijos privilegijy ir imunitetg turintiems asmenims i§duoda-
mas $viesiai pilkos spalvos kortelés pavidalo tapatybés dokumentas su nuotrauka, pazymétas pagal kategorijas rau-
dona (vok. ,rot“), oranziné (vok. ,orange), geltona (vok. ,gelb®), Zalia (vok. ,griin“), mélyna (vok. ,blau®), ruda (vok.
,braun®) ir pilka (vok. ,grau)

— teise j prieglobstj turin¢io asmens statusas (vok. ,Status des Asylberechtigten®) pagal Federaliniame oficialiajame leidi-
nyje I Nr. 105/2003 paskelbto 1997 m. [statymo dél prieglobscio 7 straipsnj (buvo suteikiamas iki 2005 m.
gruodzio 31 d.), kurj paprastai liudija jprastinis ID 3 knygelés formos kelionés dokumentas (buvo i§duodamas Aust-
rijoje nuo 1996 m. sausio 1 d. iki 2006 m. rugpjtcio 27 d.)

— Teise | prieglobstj turin¢io asmens statusas (vok. ,Status des Asylberechtigten) pagal 2005 m. Istatymo dél prie-
globs¢io 3 straipsnj (suteikiamas nuo 2006 m. sausio 1 d.), kurj paprastai liudija jprastinis ID 3 knygelés formos
kelionés dokumentas (iduodamas Austrijoje nuo 2006 m. rugpjucio 28 d.) arba kortelé, i§duodama asmenims,
turintiems teis¢ j prieglobsti, pagal 2005 m. [statymo dél prieglobs¢io 51a straipsnj

— Teis¢ j papildoma apsauga turin¢io asmens statusas (vok. ,Status des subsididr Schutzberechtigten“) pagal Federali-
niame oficialiajame leidinyje I Nr. 105/2003 paskelbto 1997 m. Istatymo dél prieglobs¢io 8 straipsnj (buvo suteikia-
mas iki 2005 m. gruodzio 31 d.), kurj paprastai liudija jprastinis ID 3 knygelés formos uZsieniecio pasas su inte-
gruotu elektroniniu lustu (buvo i§duodamas Austrijoje nuo 1996 m. sausio 1 d. iki 2006 m. rugpjicio 27 d.)

— Teis¢ j papildoma apsaugg turin¢io asmens statusas (vok. ,Status des subsididr Schutzberechtigten®) pagal 2005 m.
Istatymo dél prieglobscio 8 straipsnj (suteikiamas nuo 2006 m. sausio 1 d.), kurj paprastai liudija ID 3 knygelés
formos uzZsienie¢io pasas, kuriame jmontuota elektronine mikroschema, (i§duodamas Austrijoje nuo 2006 m.
rugpjucio 28 d.) arba kortel¢, iSduodama asmenims, turintiems teise i papildoma apsauga, pagal 2005 m. [statymo
dél prieglobscio 52 straipsnj

— Mokyklinés kelionés Europos Sgjungoje dalyviy sgrasas pagal 1994 m. lapkri¢io 30 d. Tarybos sprendimg dél bend-
ryjy veiksmy dél tre¢iyjy Saliy moksleiviy, kurie gyvena vienoje i§ valstybiy nariy, galimybés keliauti

— Leidimas dirbti (vok. ,Beschiftigungsbewilligung) pagal Istatyma dél uZsienieciy jdarbinimo, galiojantis iki $esiy
ménesiy kartu su galiojanciu kelionés dokumentu, iduotas iki 2017 m. spalio 1 d.
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— ,Teiséto buvimo Salyje patvirtinimas pagal UzZsienieciy kontrolés policijos jstatymo (FPG) 31 straipsnio 1 dalies 5
punkta“ [ ,Prasymas pratesti galiojima pagal UZsienieciy kontrolés policijos jstatymo (FPG) 2 straipsnio 4 dalies 17a
punkta®, kartu su galiojanciu kelionés dokumentu

— Leidimas nuolat gyventi — i§duodamas kaip paprastoji viza pagal 1992 m. Istatymo dél uZsienieciy (vok. ,FrG®)
6 straipsnio 1 dalies 1 punkta (iki 1992 m. gruodzio 31 d. Austrijos vietos valdZios institucijy ir uZsienyje atstovau-
janciyjy institucijy i$duotas spaudo pavidalu)

— Leidimas gyventi — Zalia iklija iki Nr. 790 000.

— Leidimas gyventi — Zaliai balta iklija nuo Nr. 790 001.

— Leidimas gyventi — iklija pagal 1996 m. gruodZio 16 d. Tarybos priimtus bendruosius veiksmus dél vienodos lei-
dimy apsigyventi formos (97/11/TVR), 1997 m. sausio 10 d. Oficialusis leidinys L 7 (Austrijoje buvo i§duodamas
nuo 1998 m. sausio 1 d. iki 2004 m. gruodzio 31 d.)

— ,Teisés atvykti | Austrijg patvirtinimas pagal Istatymo dél jsisteigimo ir gyvenimo (vok. ,NAG") 24 straipsnj* (vok.
,Bestitigung iiber die Berechtigung zur Einreise nach Osterreich gemaf§ § 24 NAG*) — Zaliai mélyna iklija

Anksciau skelbtos informacijos sarasas

OL C 247, 2006 10 13, p. 1.
OL C 153, 2007 7 6, p. 5.

OL C 192, 2007 8 18, p. 11.

OL C 271, 2007 11 14, p. 14.

OL C 57,2008 31, p. 31.
OL C 134, 2008 5 31, p. 14.

OL C 207, 2008 8 14, p. 12

OL C 331, 2008 12 21, p. 13.

OL C 3,2009 1 8§, p. 5.

OL C 64, 2009 3 19, p. 15.
OL C 198, 2009 8 22, p. 9.
OL C 239, 2009 10 6, p. 2

OL C 298, 2009 12 8§, p. 15

OL C 308, 2009 12 18, p. 20.

OL C 35,2010 2 12, p. 5.

OL C 82, 2010 3 30, p. 26.

OL C 103, 2010 4 22, p. 8.
OL C 108, 2011 4 7, p. 6.
OL C157,2011 5 27, p. 5.
OL C 201, 2011 7 8, p. 1.
OL C 216, 2011 7 22, p. 26.
OL C 283, 2011 9 27, p. 7.
OL C199,20127 7,p.5.
OL C 214, 2012 7 20, p. 7.
OL C 298, 2012 10 4, p. 4
OL C 51, 2013 2 22, p. 6.
OL C 75,2013 3 14, p. 8.
OLC 77,2014 3 15, p. 4.
OL C 118, 2014 417,p.9.
OL C 200, 2014 6 28, p. 59.
OL C 304, 2014 9 9, p. 3.

OL C 390, 2014 11 5, p. 12
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OL C 210, 2015 6 26, p. 5. OL C 94, 2017 3 25, p. 3.

OL C 286, 2015 8 29, p. 3. OL C 297, 2017 9 8, p. 3.
OL C 151, 2016 4 28, p. 4. OL C 343,2017 10 13, p. 12.
OL C 16,2017 118, p. 5. OL C 100, 2018 3 16, p. 25.

OL C 69, 2017 3 4, p. 6.
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Reorganizavimo priemonés. Sprendimas dél leidimo i§ anksto uZzbaigti jmonés ,ARISCOM
Compagnia di Assicurazioni SpA“ specialig administravimo procediirg

(Skelbiama pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2009/138/EB dél draudimo ir perdraudimo veiklos
pradéjimo ir jos vykdymo (Mokumas II) 271 straipsnj)

(2018/C 144/04)

Draudimo jmoné

,LARISCOM Compagnia di Assicurazioni SpA*
Via Guido d’Arezzo 14

00198 Roma (RM)

ITALIA

Mokes¢iy mokétojo kodas, PVM mokétojo kodas ir Romos jmoniy registro
Nr. 09549901008
Juridinio asmens identifikatoriaus (LEI) kodas — 8156002DC13E8B674053

Sprendimo  data, pobudis ir
jsigaliojimas

2018 m. kovo 5 d. Ekonominés plétros ministerijos nutarimas dél i$ankstinio jmo-
nés ARISCOM specialios administravimo procediiros uzbaigimo

2018 m. kovo 2 d. Draudimo bendroviy priezitiros instituto (it. Istituto per la vigi-
lanza sulle assicurazioni, IVASS) priemoné (prot. Nr. 0071168/18) — leidimas pagal
teisekiros proceddira priimto akto Nr. 209/2005 231 straipsnio 5 dalj i§ anksto
uzbaigti jmonés ,ARISCOM Compagnia di Assicurazioni SpA“ specialig administra-
vimo procediirg

Kompetentingos institucijos

Ekonominés plétros ministerija (it. Ministero dello Sviluppo Economico)
Via Molise 2

00187 Roma (RM)

ITALIA

IVASS

Via del Quirinale 21
00187 Roma (RM)
ITALIA

Priezitiros institucija

IVASS

Via del Quirinale 21
00187 Roma
ITALIA

Taikoma teisé

Italijos teisé
Teis¢kiros procedira priimto akto Nr. 209/2005 231 straipsnio 5 dalis
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Komisijos pranesimas, teikiamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1008/2008
dél oro susisiekimo paslaugy teikimo Bendrijoje bendryjy taisykliy 16 straipsnio 4 dalyje nurodyta

tvarka

Su viesgja paslauga susijusiy jsipareigojimy dél reguliariojo oro susisiekimo paslaugy teikimo

nustatymas
(Tekstas svarbus EEE)
(2018/C 144/05)

Valstybé naré

Jungtiné Karalysté

Marsrutai

Niuki-Hitrou oro uostas
Niuki—Gatviko oro uostas
Niuki-Stanstedo oro uostas
Niuki-Lutono oro uostas
Niuki-Londono Si¢io oro uostas
Niuki-Sautendo oro uostas

Su vieSaja paslauga susijusiy jsipareigojimy jsi-
galiojimo diena

2018 m. spalio 28 d.

Adresas, kuriuo galima gauti su vieSgja
paslauga susijusiy pakeisty jsipareigojimy
teksta ir visg atitinkama su tais jsipareigojimais
susijusia informacijg ir (arba) dokumentus

Cornwall Council
New County Hall
Treyew Road

Truro, TR1 3AY
UNITED KINGDOM

For the attention of: Corporate Procurement Services
E. patas awaterman-jones@cornwall.gov.uk
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Komisijos pranesimas pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1008/2008 dél oro
susisiekimo paslaugy teikimo Bendrijoje bendryjy taisykliy 17 straipsnio 5 dalj

Kvietimas dalyvauti konkurse dél reguliaraus oro susisiekimo paslaugy teikimo, kaip numatyta su
viesgja paslauga susijusiuose jsipareigojimuose

(Tekstas svarbus EEE)
(2018/C 144/06)

Valstybé naré Jungtiné Karalysté

Marsrutai Niuki-Hitrou oro uostas
Niuki—-Gatviko oro uostas
Niuki-Stanstedo oro uostas
Niuki-Lutono oro uostas
Niuki-Londono Si¢io oro uostas
Niuki—-Sautendo oro uostas

Sutarties galiojimo trukmé 4 metai pradéjus teikti paslaugas
Pasitilymy teikimo terminas 61 diena nuo pranesimo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje

Adresas, kuriuo galima gauti kvietimo daly- | Cornwall Council
vauti konkurse teksta ir visg reikiamg informa- | New County Hall
cijg ir (arba) dokumentus, susijusius su vieSuoju | Treyew Road
konkursu ir su viesgja paslauga susijusiais jsipa- | Truro, TR1 3AY
reigojimais UNITED KINGDOM

For the attention of: Corporate Procurement Services.
E. pastas awaterman-jones@cornwall.gov.uk
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(Nuomonés)

PROCEDUROS, SUSIJUSIOS SU KONKURENCIJOS POLITIKOS [GYVENDINIMU

EUROPOS KOMISIJA

ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla M.8886 — Avenue Capital [ Pemberton | Permira | Delsey)
Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka
(Tekstas svarbus EEE)
(2018/C 144/07)

1. 2018 m. balandzio 17 d. Komisija gavo pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj pateiktg prane-
§img apie sitilomg koncentracija.

Sis pranesimas susijes su Siomis jmonémis:
— ,Luggs S.a r.l“ (Liuksemburgas), priklausancia jmonei ,Avenue Capital group” (JAV) (toliau — ,Avenue Capital®),

— ,Pemberton EMMDF I (A) Holdings S.a r.l.“ ir ,Pemberton Debt Holdings 1 (A) S.a r.l.“ (Liuksemburgas), priklausan-
¢iomis jmonei ,Pemberton group* (Liuksemburgas) (toliau — ,Pemberton®),

— ,Permira Credit Solutions II Restructuring SCSp“ (Liuksemburgas), priklausancia jmonei ,Permira group” (Jungtiné
Karalysté) (toliau — ,Permira®),

— ,DHI Company* ir jos patronuojamosiomis jmonémis (Pranciizija) (toliau — ,Delsey”).

Imonés ,Avenue Capital“, ,Pemberton” ir ,Permira“ igyja, kaip apibrézta Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies
b punkte, bendra visos jmonés ,Delsey* kontrole.

Koncentracija vykdoma perkant akcijas ir obligacijas.
2. Imoniy verslo veikla:

— jmoné ,Avenue Capital“: investiciné jmoné, daugiausia investuojanti i nuvertéjusias paskolas ir kitas ypatingas
situacijas,

— jmoné ,Pemberton“: turto valdymo bendrové, daugiausia uZsiimanti privaciojo sektoriaus skola ir tiesioginiu
skolinimu,

— imoné ,Permira“: privataus kapitalo jmon¢, teikianti investicijy valdymo paslaugas keliems investiciniams fondams.
,Permira“ kontroliuoja kelias portfeliui priklausancias jmones, kurios veikia daugelyje jvairioms jurisdikcijoms pri-
klausan¢iy sektoriy. Tarp jy — jmonés ,Allegro” ir ,Schustermann & Borenstein®, abi vykdan¢ios mazmeninés preky-
bos internetinése svetainése veiklg. Be to, ,Permira“ vykdo skolos valdymo veikla — teikia kredito sprendimus trecio-
sioms $alims,

— jmoné ,Delsey“: gamina firminio prekés Zenklo lagaminus ir susijusius kelioniy reikmenis.

3. Preliminariai i$nagrinéjusi prane$img Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty biti taikomas Susi-
jungimy reglamentas. Komisijai paliekama teisé dél $io klausimo priimti galutinj sprendima.

(") OLL 24,2004 1 29, p. 1 (Susijungimy reglamentas).
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Pagal Komisijos prane$ima dél supaprastintos tam tikry koncentracijy nagrinéjimo pagal Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 139/2004 procediros (') reikéty pazyméti, kad $ig byla numatoma nagrinéti pranesime nurodyta tvarka.

4. Komisija kviecia suinteresuotas trecigsias Salis teikti pastabas dél pasitilyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi baiti pateiktos per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Visoje korespondencijoje turéty biiti
pateikiama $i nuoroda:

M.8886 — Avenue Capital | Pemberton | Permira | Delsey

Pastabas Komisijai galima siysti e. pastu, faksu arba pastu. Kontaktiniai duomenys:
E. paStas COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Faksas +32 229 64301

Pasto adresas

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() OLC 366,2013 12 14,p. 5.
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ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla M.8873 — Carlyle/TA Associates/DiscoverOrg)
Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka
(Tekstas svarbus EEE)

(2018/C 144/08)

1. 2018 m. balandZio 18 d. Komisija gavo pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj pateiktg prane-
§img apie sitilomg koncentracijg.

Sis pranesimas susijes su Siomis jmonémis:

— jmone ,The Carlyle Group* (toliau — ,Carlyle®, JAV),

— imone ,TA Associates L.P.“ (toliau — ,TA Associates®, JAV),

— jmone ,DiscoverOrg Holdings, LLC“ (toliau ,DiscoverOrg®, JAV), kontroliuojama jmonés ,TA Associates”.

Jmonés ,Carlyle” ir ,TA Associates“ igyja, kaip apibrézta Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte ir
4 dalyje, bendrg jmonés ,DiscoverOrg“ kontrole.

Si koncentracija vykdoma perkant akcijas.
2. Imoniy verslo veikla:

— Imoné ,Carlyle” yra pasaulinio masto alternatyvaus turto valdymo bendrove, valdanti fondus, kurie pasauliniu mastu
investuoja keturiose srityse: i) jmoniy privataus kapitalo, ii) nekilnojamojo turto, iii) pasaulinés rinkos strategijy ir
iv) sprendimy.

— Imoné ,TA Associates” vykdo veikla, susijusig su privataus kapitalo investavimu per jvairius fondus atrinktuose sek-
toriuose, be kita ko, verslo paslaugy, vartojimo, finansiniy paslaugy, sveikatos priezitiros ir technologijy.

— Imoné ,DiscoverOrg* jimonéms tiekia prekybos ir rinkodaros tyrimy priemones ir teikia paslaugas.

3. Preliminariai i§nagrinéjusi pranesima Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty biti taikomas Susi-
jungimy reglamentas. Komisijai paliekama teisé dél $io klausimo priimti galutinj sprendima.

Pagal Komisijos prane$img dél supaprastintos tam tikry koncentracijy nagrinéjimo pagal Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 139/2004 (3) procediiros reikéty pazyméti, kad $ig byla numatoma nagrinéti pranesime nurodyta tvarka.

4. Komisija kvie¢ia suinteresuotas trecigsias Salis teikti pastabas dél pasidlyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Visoje korespondenci-
joje turéty bati pateikiama $i nuoroda:

M.8873 — Carlyle/TA Associates/DiscoverOrg

Pastabas Komisijai galima siysti e. pastu, faksu arba pastu. Kontaktiniai duomenys:

E. pastas: COMP-MERGER-REGISTRY®ec.europa.ecu

Faksas: +32 22964301

Pasto adresas:

Europos Komisija
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") OLL 24,2004 1 29, p. 1 (Susijungimy reglamentas).
() OLC 366,2013 12 14, p. 5.
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